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(English) NU17 User Manual

Features

Utilizes a primary CREE XP-G2 S3 LED with a max output of 130 lumens

Equipped with auxiliary high CRI white LEDs (CRI=90, Color Temperature: 4500K) and
auxiliary red LEDs

The primary white light utilizes a total reflective optic lens for uniform and soft beam
Max peak beam intensity of 460cd and max throw of 43 meters

Built-in 580mAh Li-ion battery

High efficiency constant circuit provides a stable output for a max runtime of 150 hours
3 brightness levels, 3 light sources and 2 special modes available

Built-in Li-ion battery charging circuit via a Micro-USB port

The built-in power indicator indicates the remaining battery power

Wide range flood optic system of 180° illumination angle specially designed for outdoor
applications

60° adjustable angle

Body constructed from durable PC materials

Waterproof in accordance with IP66

Impact resistant to 1 meter

Specifications
Dimensions: 53.2mmx30.2mmx27.4mm (2.09” x1.19” x1.08") (Bracket Included)
Weight: 469 (1.620z) (Bracket and Headband Included)

33.5g (1.180z) (Bracket Included, Headband Not Included)

Accessories
Headband, USB Charging Cable

Charging Function :
NU17 is equipped with an intelligent charging system. :
Please charge the battery before the first use. ;
As illustrated, use the USB charging cable to connect a USB ;
charging device to the Micro-USB port to begin the charging
process. :
During the charging process, the charging indicator

will be steadily glowing red. When the battery is fully e

charged, it will automatically cease charging and the charging indicator will turn green.
The charging time is approx. 2h.

The standby time is up to 12 months if the battery has been fully charged.

Operating Instructions

NU17 has dual switches as illustrated.

Primary White Light
On/Off -
On: When the light is off, short press the Power Button to access the LOW Level of the
primary light.
Off: When no action is taken in 3 seconds after the light is turned on, short press either
button to turn it off.
When the light is on, long pressing the R Button can also turn it off.

Brightness Levels

Within 3 seconds after the light is turned on, short press the Power Button repeatedly to
cycle through LOW-MID-HIGH-OFF.

Note: NU17 will regulate its output to avoid overheating and prolong the lifespan of the
product when accessing the HIGH Level for a long time.

Auxiliary White Light

On/Off

On: When the light is off, long press the Power Button for 1 second to turn on the
auxiliary white light.

Off: When no action is taken in 3 seconds after the light is turned on, short press either
button to turn it off.
When the light is on, long pressing the R Button can also turn it off.

Auxiliary Red Light

On/Off

On: When the light is off, short press the R Button to access the LOW level of the
auxiliary red light.

Off: When no action is taken in 3 seconds after the light is turned on, short press either
button to turn it off.
When the light is on, long pressing the R Button can also turn it off.

Mode Switching
Within 3 seconds after accessing the RED LOW Level, short press the R Button repeatedly
to cycle through RED LOW-RED HIGH-RED WARNING FLASHING-OFF.

Direct Access to HIGH Level of the Primary Light
When the light is on, long press the Power Button for 1 second to directly access the
HIGH Level of the primary white light.

Special Modes (SOS / BEACON)

When the light is on/off, long press the Power Button for 3 seconds to access the SOS
Mode. Short press the Power Button again within 3 seconds to switch to the BEACON
Mode. Short press the Power Button again to turn it off.

When no action is taken in 3 seconds in either special mode, short pressing either button
can also turn it off.

Power Indicator

When the light is off, long press the R Button and the built-in red power indicator will
flash to indicate the remaining power of the battery:

1. Flashing three times indicates that the power is above 50%;

2. Flashing twice indicates that the power is below 50%;

3. Flashing once indicates that the power is below 10%.

Note: The product needs to be recharged when the output appears to be dim or when
the product becomes unresponsive due to low power.

Cautions

1. Please charge the battery before the first use.

2. Please recharge the product every 3 months when left unused for a prolonged time.

3. DO NOT direct the beam towards naked eyes.

4. DO NOT disassemble, modify or reconstruct the product, otherwise the warranty will
be nullified, and the product might be damaged.

= B0° Adjustable Bracket

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/NEMA FL1, using the built-in rechargeable Li-ion
battery (580mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

® Micro-USB Rechargeable

Warranty Service
All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can
be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days
of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 24 months from the date of purchase. Beyond 24
months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance,
but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a
local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, texts and statements specified herein this user manual are for
reference purposes only. Should any discrepancy occur between this manual
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the content of this document at any
time without prior notice.
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Caracteristicas

Utiliza un LED primario CREE XP-G2 S3 LED con salida méxima de130 limenes
Equipada con LEDs auxiliares blancos con alta capacidad de reproduccién de color
CRI=90, Temperatura de color: 4500K y LEDs auxiliares rojos

La luz principal blanca, utiliza una lente dptica totalmente reflectante para obtener un
haz uniforme y suave

Intensidad pico maxima del haz de 460cd y alcance méaximo de 43 metros

Bateria Li-ion 580mAh integrada

Circuito de corriente constante de alta eficiencia, provee una intensidad estable por un
tiempo maximo de 150 horas

3 niveles de intensidad, 3 fuentes de iluminacion y 2 modos especiales disponibles
Circuito de carga integrado via puerto Micro-USB

El indicador de bateria integrado muestra el nivel de bateria restante

Sistema optico de amplio rango de iluminacién de inundacién con 180° de amplitud
disefiado para aplicaciones en exteriores

Angulo ajustable 60°

Cuerpo construido con durable material de policarbonato

Resistente al agua de acuerdo con IP66

Resistente a impactos de 1 metro

ESPeCIﬁCRCIOheS
Dimensiones: 53.2mmx30.2mmx27.4mm (2.09” x1.19” x1.08") (Soporte incluido)
Peso: 469 (1.620z) (Soporte y banda incluidos)

33.5g (1.180z) (Soporte incluido, banda no incluida)

Accesorios
Banda, cable de carga USB

Funcion de carga

La NU17 esta equipada con un sistema de carga inteligente.
Por favor cargue la bateria antes del primer uso

Como se muestra en la imagen, utilice el cable de carga
USB para conectar un dispositivo de carga USB al puerto
Micro-USB para comenzar el proceso de carga.

Durante el proceso de carga, el indicador de carga
permanecera encendido en rojo. Cuando la bateria esté !
completamente cargada, automaticamente dejara de
cargar y el indicador de carga se encendera en color
verde.

El tiempo de carga es de aproximadamente 2h.

El tiempo de espera es de hasta 12 meses si la bateria ha sido completamente
cargada.

Instrucciones de operacion
La NU17 tiene botones dobles como se muestra.

Luz principal blanca

Encendido/apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione brevemente el botén de encendido
para acceder al nivel BAJO de la luz principal.

Apagado:  Cuando no se realiza ninguna accién en 3 segundos después de haber
encendido la luz, presione brevemente cualquiera de los 2 botones para
apagarla.

Cuando la luz esta encendida, mantener presionado el botén R también
puede apagarla.

Niveles de intensidad

Dentro de los 3 segundos siguientes al encendido de la luz, presione brevemente el boton
de encendido repetidamente para cambiar entre BAJO-MEDIO-ALTO-APAGADO.

Nota: La NU17 regulara su potencia para evitar sobrecalentamiento y prolongar la vida
util del producto al acceder al nivel ALTO por periodos prolongados de tiempo.

Luz auxiliar blanca

Encendido/apagado

Encendido: Cuando la luz estd apagada, mantenga presionado el botén de encendido por
1 segundo para encender la luz auxiliar blanca.

Apagado: Cuando no se realiza ninguna accién en 3 segundos después de encender la
luz, presione brevemente cualquier botén para apagarla.

Cuando la luz esta encendida, mantener presionado el botén R también puede apagarla.

Luz auxiliar roja

Encendido/apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione brevemente el botén R para acceder al
nivel bajo de la luz auxiliar roja.

Apagado:  Cuando no se realiza ninguna accién en 3 segundos después de encender la
luz, presione brevemente cualquier botén para apagarla.
Cuando la luz esta encendida, mantener presionado el botén R también
puede apagarla.

Cambio de modo

Dentro de los 3 segundos posteriores al acceso al nivel ROJO BAJO, presione
brevemente el boton R repetidamente para cambiar entre ROJO BAJO-ROJO ALTO-ROJO
INTERMITENTE DE ADVERTENCIA-APAGADO.

Acceso directo al nivel ALTO de la luz principal
Cuando la luz estd encendida, mantenga presionado el boton de encendido por 1 segundo
para acceder directamente al nivel ALTO de la luz principal blanca.

Modos especiales (SOS / BALIZA DE LOCALIZACION)

Cuando la luz estd encendida/apagada, mantenga presionado el botdn de encendido

por 3 segundo para acceder al modo SOS. Presione brevemente el botén de encendido,
nuevamente en un plazo de 3 segundos para cambiar al modo BALIZA DE LOCALIZACION.
Presione brevemente el botén de encendido otra vez para apagar.

Cuando no se realiza ninguna accion en 3 segundos en cualquiera de los modos
especiales, al presionar brevemente cualquiera de los dos botones también la puede
apagar.

Indicador de bateria

Con la luz apagada, presione y mantenga presionado el botén R y el indicador rojo
integrado parpadeara para mostrar el nivel de bateria restante:

1. Tres parpadeos indica que el nivel de bateria esta por arriba del 50%;

2. Dos parpadeos indica que el nivel de bateria estd por debajo del 50%;

3. Un parpadeo indica que el nivel de bateria estd por debajo del 10%.

Nota: El producto necesita ser recargado cuando la intensidad sea tenue o el producto
no responda debido al nivel de bateria bajo.

Precauciones

1. Por favor cargue la bateria antes del primer uso.

2. Por favor recargue el producto cada 3 meses si no se utiliza por periodos prolongados
de tiempo.

3. NO apunte el haz directamente a los ojos.

4. NO desarme, modifique o reconstruya el producto, hacerlo nulificaré la garantia, y el
producto puede resultar dafiado.

(Deutsch) NU17 Benutzerhandbuch

Eigenschaften und Funktionen

verwendet eine CREE XP-G2 S3 LED fiir bis zu 130 Lumen

zusatzliche weiBe LEDs, (CRI = 90, 4500 Kelvin) und rote LEDs

reflektierende optische Linse fiir die primare weiBe LED, fiir weichen, gleichmé&Bigen
Lichtstrahl

max. 460 cd Spotintensitat sowie max. 43 m Leuchtweite

eingebauter 530 mAh Li-Ionen-Akku

hoch effektiver Konstantstrom-Schaltkreis fiir stabile Leistung und max. Leuchtzeit von
150 Stunden

3 Helligkeitsstufen, 3 Lichtquellen und 2 Spezial-Modi verfiigbar

hochmobile Kopflampe

eingebaute Ladeelektronik mit Micro-USB-Anschluss

eingebaute Anzeige zeigt die verbleibende Akkuleistung an

optisches Flutlicht-System mit 180° Ausleuchtungswinkel, speziell fiir
AuBenanwendungen entwickelt

60° vertikale Verstellmdglichkeit

hergestellt aus robustem Polykarbonat

wasserdicht gem. IP66

bruchfest bis 1m Fallhdhe

Abmessungen
GroBe (B x Hx T): 53,2 mm x 30,2 mm x 27,4 mm (inklusive Halter)
Gewicht: 46 g (mit Halter und Stirnband), 33,5 g (mit Halter ohne Stirnband)

Mitgeliefertes Zubehor
USB Ladekabel, Stirnband

Ladefunktion i
Die NU17 ist mit einem intelligenten Ladesystem |
ausgestattet. Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten
Gebrauch auf. Verwenden Sie das USB-Ladekabel wie
abgebildet, um ein USB-Ladegerét an den Micro-USB-
Anschluss anzuschlieBen und den Ladevorgang zu starten.
Waéhrend des Ladevorgangs leuchtet die Ladeanzeige rot. !
Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, leuchtet die -
Ladeanzeige griin und der Ladevorgang wird automatisch beendet.
Die Ladezeit betrégt ca. 2 Stunden.

Wenn der Akku vollsténdig geladen wurde,
betrégt die Stand-by-Zeit bis zu 12 Monate.

Power_/[
Button ™ { )\

Bedienungsanleitung
Die NU17 hat zwei Tasten - wie abgebildet.

Priméres weiBes Licht

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um auf den
"LOW"-Mode des priméren weiBen Lichts zuzugreifen.

Aus: Wenn innerhalb 3 Sekunden nach dem Einschalten des Lichts keine Aktion
ausgefiihrt wird, driicken Sie kurz eine der beiden Tasten, um das Licht
auszuschalten.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, konnen Sie es auch durch langes Driicken der "R"-
Taste ausschalten.

Helligkeitsstufen

Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden nach dem Einschalten der Lampe wiederholt kurz
die Ein-/Aus-Taste, um zwischen "LOW" - "MID" - "HIGH" - "OFF" zu wechseln.
Hinweis: Wenn der HIGH-Mode fiir langere Zeit benutzt wird reguliert die NU17

ihre Leistung, um eine Uberhitzung zu vermeiden und die Lebensdauer der Lampe zu
verlangern.

WeiBes Zusatz-Licht

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 1 Sekunde lang
gedriickt, um das weiBe Zusatz-Licht einzuschalten.

Aus: Wenn innerhalb 3 Sekunden nach dem Einschalten des Lichts keine Aktion ausgefiihrt
wird, driicken Sie kurz eine der beiden Tasten, um das Licht auszuschalten.
Wenn das Licht eingeschaltet ist, konnen Sie es auch durch langes Driicken der "R"-
Taste ausschalten.

Rotes Zusatz-Licht

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die "R"-Taste, um auf den
"LOW"-Mode des zusétzlichen roten Lichts zuzugreifen.

Aus: Wenn innerhalb 3 Sekunden nach dem Einschalten des Lichts keine Aktion
ausgefiihrt wird, driicken Sie kurz eine der beiden Tasten, um das Licht
auszuschalten.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, kénnen Sie es auch durch langes Driicken der "R"-
Taste ausschalten.

Auswahl des Modus

Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden nach dem Aufrufen des ROT LOW-Mode
wiederholt kurz die R-Taste, um durch die Modi "BLINKEN ROT LOW" - "BLINKEN ROT
HIGH" - "WARNBLINKEN ROT/BLAU" - "AUS" zu schalten.

Direkter Zugang zum HIGH-Mode des primdren
WeiBlichts

Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 1 Sekunde lang gedriickt,
um direkt auf den HIGH-Mode des priméren weiBen Lichts zuzugreifen.

Sondermodi (SOS/BEACON)

Wenn das Licht An/Aus ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um

in den SOS-Mode zu gelangen. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste danach innerhalb von 3
Sekunden erneut kurz, um in den BEACON-Mode zu wechseln. Driicken Sie den Ein-/Aus-
Taste ein weiteres Mal kurz, um ihn auszuschalten.

Wenn in einem der beiden Spezialmodi innerhalb von 3 Sekunden keine Aktion ausgefiihrt
wird, kann durch kurzes Driicken einer der beiden Tasten die Funktion ausgeschaltet
werden.

Leistungs-Anzeige

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie lange die "R"-Taste und die eingebaute rote
LED blinkt, um die

verbleibende Akkuleistung anzuzeigen:

a. 3-maliges Blinken fiir mehr als 50%.

b. 2-maliges Blinken fiir weniger als 50%.

c. 1-maliges Blinken fiir weniger als 10%.

HINWEIS: Laden Sie die NU17 auf, wenn das Licht gedimmt erscheint oder die Lampe
nicht mehr reagiert.

Warnung

1. Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch

2. Bitte laden Sie die NU17 alle 3 Monate auf, wenn Sie sie langere Zeit nicht benutzen.

3. Richten Sie den Lichtstrahl NICHT direkt in die Augen.

4. Zerlegen, modifizieren oder manipulieren Sie das Produkt NICHT. Das Produkt kdnnte
beschédigt werden und es erlischt die Garantie.

(Francais) NU17 Mode d’emploi

Caractéristiques

Equipée d’une LED CREE XP-G2 S3 pour une puissance maximale de 130 lumens
Sortie double : lumiére auxiliaires blanche (CRI=90, temperature de couleur de 4500K)
ou rouge

La sortie principale blanche utilise un réflecteur pour une lumiére douce et uniforme.
Intensité jusqu'a 460 candelas et portée jusqu'a 43 métres

Batterie Li-ion (580mAh) intégrée pour une autonomie jusqu‘a 150 heures

3 niveaux d'intensité, 3 sources de lumiere et 2 modes d'éclairage spéciaux
Rechargeable avec un micro-USB intégré

Ipdicateur de charge avec le bouton on/off breveté.

Eclairage couvrant un angle de 180° spécialement congu pour les activités extérieures
Inclinaison du haut vers le bas jusqu'a 60°.

Fabriqué a partir de matériaux durables

1P66

Résiste a des chutes jusqu’a 1 métre de hauteur

Dimensions
Dimensions avec support: 53.2mmx30.2mmx27.4mm
Poids: 46g (avec le support et bandeau) ; 33.5g (avec le support mais sans le bandeau)

Accessoires
bandeau, cordon USB

Instructions

LA lampe NU17 est équipé d’un systéme de charge
intelligent. Merci de la charger avant la premiére utilisation. :
Comme indiqué, brancher le cable sur d’un coté le port :
micro-usb de la lampe & un port USB pour débuter la
charge.

Pendant la charge, I'indicateur lumineux sera rouge et
passera au vert a la fin de la charge complete.

La durée de charge est d’environ 2 heures.

L'autonomie du mode standby avec une batterie chargée
est de 12 mois.

Instructions
La NU17 a 2 interrupteurscomme illustré

Lumiere principale S

Eclairage:  Appuyez sur l'interrupteur pour allumer la lampe NU17 qui s'allumera sur
I'intensité la plus basse.

Extinction : lorsque la lampe vient de s'allumer, soit attendre 3 secondes et appuyer
sur n‘importe quel interrupteur pour éteindre la lampe ou maintenir appuyé
I'interrupteur lumiére rouge pour I'éteindre rapidement.

Modification du niveau de luminosité de la lumiére principale

Dans les 3 secondes qui suivent la mise sous tension de I'éclairage, appuyez
successivement sur l'interrupteur principal pour naviguer entre les modes Bas-Mid-High-
OFF.

Note : En mode HIGH, la NU17 va réguler la puissance de sortie pour éviter toute
surchauffe et prolonger la durée de vie de la batterie.

Lumiére blanche auxilaire

Eclairage : quand la lumiére est éteinte, rester appuyé sur l'interrupteur pour allumer la
lumiére blanche.

Extinction : Elle s'éteint automatiquement aprés 3 secondes sans action préalable.
Appuyer rapidement sur I'interrupteur ou le bouton R pour I'éteindre.

Lumiere rouge

ON/OFF

Eclairage : lorsque la lampe est éteinte, appuyer rapidement sur le bouton R pour
acceder a l'intensité la plus basse.

Extinction : Dans les 3 secondes qui suivent la mise sous tension de I'éclairage, sans
aucune action elle séteindra. Sinon appuyez longuement sur le bouton R
pour |'éteindre.

Mode Switching
Dans les 3 secondes prés I'éclairage bas rouge, appuyer rapidement sur le bouton R pour
naviguer entre rouge bas, rouge fort, flash rouge.

Acces direct au mode HIGH sur la lumiére principale
Quand la lampe est allumée, appuyer longuement sur I'interrupteur pour acceder au
mode haut (High) de la lumiére blanche.

Modes spéciaux (SOS/Balise)

A n'importe quel moment, pressez I'interrupteur principal pendant 3 secondes pour
entrer en mode SOS. Pressez de nouveau l'interrupteur dans les 3 secondes pour entrer
en mode balise. Appuyer encore l'interrupteur principal pour éteindre la lampe.

Pour éteindre la lampe dans un des modes spéciaux, attendre 3 secondes et presser un
interrupteur pour éteindre la lampe.

Indicateur de charge

Lorsque la lampe est éteinte, maintenir appuyé l'interrupteur R, Iindicateur clignote pour
indiquer le niveau de charge de la batterie:

3 fois signifie que la batterie est a plus de 50% ,

2 fois signifie que la batterie est sous les 50% ,

1 fois signifie que la batterie est a moins de 10%.

Note: Rechargez le produit lorsque la sortie semble faible ou instable.

Avertissement

1. Charger le produit avant la premiére utilisation.

2. Charger le produit au minimum tous les 3 mois pour prolonger la durée de vie de la
batterie.

3. Eviter I'exposition directe dans les yeux.

4. Ne pas modifier ou démonter le produit pour la garantie.

(Pycckunin) NU17 nHCTpyKuumn

DYHKUMOHa/bHbIE 0CO6€HHOCTH

¢ Wcnonb3yetcs ocHoBHasi ceeToanoaHas namna CREE XP-G2 S3 LED ¢ MakcuManbHbIM
CBETOBLIM MOTOKOM 130 sitloMeH

OcHallleHo BCrioMoraTesbHOM 6enloii CBETOANOAHO NaMMoii BLICOKMM MHAGKCOM
usetonepesayun (MHaekc usetonepesaqn =90, useTosas Temnepatypa: 4500K) n
BCTIOMOraTe/bHbIMI KPACHBIMU CBETOAMOAHBIMM laMNaMi

OCHOBHOV1 GeMblii CBET UCTIOMNb3YET NOMHOCTBIO OTPAXAIOLLLYK0 ONTUHECKYIO IMH3Y /1S
PaBHOMEPHOrO 1 MAKOro Nyya

MakcuManbHas MHTEHCUBHOCTb Nyda 460 KaHaen u MakcuMasnbHOe NpoeKUMOHHOe
paccTosiHue 43 meTpa.

BCTPOEHHbIN MTUIA-MOHHBI aKKyMyISITOp €MKOCTbIo 580 MAY

BbicokoaddekTnBHas cxeMa nuTaHua obecneynBaeT MakcuManbHoe BpemMs paboTbl A0
150 yacos

3 YPOBHS SIPKOCTM, 3 UCTOYHMKA CBETa U 2 CrieLnanbHbIX pexuMa

BCTPOEHHbIN IMTUIA-MOHHBI aKKyMyNsSiTop, 3apsbkaeMblii oT nopTa Micro-USB
BCTPOEHHBIii MHAMKATOP NUTaHWS MOKa3bIBAET OCTABILYIOCS MOLUHOCTL 6aTapen
OnTuyeckas c1CTeMa LUMPOKOro AvanasoHa C yrioM ocselleHuns 180°, cneumanbHo
paspaboTaHHasi NS HapyXXHOrO NPUMEHEHNs

Perynupyembiii yron 60°

Kopnyc 13roTagnmBaeTcst U3 NPO4HbIX MONMKapEOHATHbIX MaTepuanos
BopoHenpoHuLiaeMocTb B cooTeTcTBuM ¢ IP66

YAapOnpoYHOCTb NP NaZeHNM C BbICOTbI A0 1 MeTpa

TexHunueckue XapaKTepUCTUKu
Pa3mepsbi: 53,2 MM x 30,2 MM x 27,4 MM (2,09”x 1,19” x 1,08") (BKtoyas KpenexHyto ckoby)
Bec: 46 r (1,62 yHuuun) (BKkto4as KpenexHyto ckoby 1 HanobHoe KpenneHue)

33,51 (1,18 yHumu) (BKtodast KpenexHyio ckoby, He Bktouas HanobHoe Kpernexve)

KoMmnnextauums
Hano6Hoe kpenneHue, USB-kabenb Ans 3apsaku

‘DYHKI.IVISI 3apsaaKku

NU17 ocHaLUeH WHTeNNeKTyabHOM CUCTEMOI 3apsiaku.
3apsianTe akkyMynsTop nepes NepebiM UCNOMb30BaHNEM.
Vicnonb3yiiTe 3apsaHbiit kabenb USB, kak nokasaHo Ha
PUCYHKe, ANsi NOAKIIOYEHUS 3apsiiHOro ycTpolicTea USB k
nopty Micro-USB, 4Tobbl HauaTb NPOLIECC 3apsiAKy.

B npoiecce 3apskn HAMKaTOp 3apsiaku Gyaet
NOCTOSIHHO CBETUTBLCS KpacHbIM. Koraa akkyMynstop
NOMHOCTBIO 3aPSANTCS, OH aBTOMATUHYECKM NPEKpaTUT
3aps/KY, N MHAMKATOP 3apsiiku CTaHeT .
TMonHoe BpeMms 3apsiaku COCTaBASIET NOPs/ka 2 YacoB.

BpeMsi HaXOX/AEHWs B PXVME 0XMAAHMS MOXKET COCTaBNsTh 40 12 MecsiLieB npu
YCNOBUM, HYTO aKKyMyNSTOP 6biNl 10 3TOrO 3apsiKeH NONHOCTBIO.

WUHCTpyKUMA No akcnayaTauum
NU17 uMeeT [BOIiHbIE MepeksioyaTent, Kak nokasaHo Ha
puCyHKe.

OcHoBHOoI1 6enblii ceeT
/Bbl

BistioyeHue:  Tpu BLIK/IOYEHHOM CBETE HaXMUTE U OTMYCTUTE KHOMKY MUTaHMs!, YTOGbI
nepekniounTbCa Ha HU3KUI ypoBeHb 0CHOBHOrO cBeTa.

BuikntoueHne: ECnu B TeYeHme 3 cekyHA Mocie BKIIOYEHUS CBETa He NpeanpuH1MaeTcs
HUKaKUX AENCTBUIA, HaXXMUTE 1 OTNYCTUTE NIK0BYI0 KHOMKY, YTOBb!
BBIK/IOUYUTB €ro.
Ipy BKIIOYEHHOM CBETE HaxaTie 1 yiepXaHie KHOMKN R Taloke MoXeT
1CMoNb30BaThCs A5 BbIK/IOUeHNs (oHaps.

YpoBHM ipKOCTH

Yepes 3 ceKyHabl MOCNE BK/IOYEHWst CBETA HAXMMaTe rMaBHblii nepekioyaTenb Ans
nocnenoBaTenbHoro nepekntoyenmst spkoctin «HU3KMIA-CPEAHUIA-BLICOKUIA-BBIKST».
NMpumeuanne: NU17 6yneT perynuposaTb MOLLHOCTb BO M3bexaHne neperpesa 1 ans
nNpoAneHuns cpoka cnyx6bl usaenus no goctmxernn BbICOKOIO yposHs.

AonoNHUTENbHbIN 6enbii cBeT
/Bbl

BisloueHue:  Koraa CBET BBIK/IIOUEH, HAXXMUTE U YAEPXMBANTE KHOMKY NUTaHus B
TeyeHne 1 cekyHbl, YTOGbI BKNIOUUTL OMONHUTENbHbINA Genblii ceeT.

BikntoueHne: Ecnu B TedeHne 3 cekyHA nocne BKIKOYEHNs CBETa He NpenpuHuMaeTcs
HUKaKWX [IeCTBII, HaXMUTE 1 OTNYCTUTE to6YI0 KHOMKY, YTOGLI
BbIK/IOUMUTb €ro.
Ipy BK/IOYEHHOM CBETE HaxaTie 1 yaepxaHne KHOMKN R Taloke MoxeT
MCNONb30BaTLCS NS BbIKMIOUEHUS POHaPS.

[ononHuTesNIbHbIA KPpacHblii CBEeT
/Bb!

BisiodeHne:  Tpu BbIK/IKOUYEHHOM CBETE HAXMUTE 1 OTMYCTUTE KHOMKY R, 4TOGbI
nepekniouMTbCs Ha HU3KWI ypoBeHb BCnoMoraTenbHOro KpacHoro Ceeta.

Boikntouerme: Ecin B TedeHne 3 cekyHz NOC/e BKKOYEHWsi CBETA He MPeanpUHUMAETCs
HUKaKNX AENCTBUIA, HAXKMUTE U OTMYCTUTE NOGYIO KHOMKY, YTOGb!
BbIK/IIOUNTb €ro.
Mpy BKIKOYEHHOM CBETE HaXaTue W yAepXaHue KHOMKM R Taioke MOXeT
MCNOMB30BATLCS ANst BbIK/IOYEHUS! DOHAPS.

MepekniouaTtenb peXxMMos

B TeueHue 3 cekyHA nocne nepexoaa Ha KPACHBII HU3KUIA YPOBEHb HAXMUTE 1
OTNYCTUTE KHOMKY R AN LMKAMYECKOro nepexktoveHns KPACHbII HU3KUNIA-KPACHBIV
BbICOKWI-NPEAYNPEANTENBHOE MUMAHWE KPACHOMO-BbIK/T.

Mpsamoii goctyn k BBICOKOMY ypoBHIO OCHOBHOIO CBETa
Tpu BK/IOYEHHOM CBETE HAXMUTE W yAEPXMBAITE KHOMKY NUTaHMs B TeueHne 1 cekyHabl,
yTOBbI MONYYNTL MPsMOIA AocTyn K BICOKOMY ypoBHIO OCHOBHOrO 6€10ro cBeTa.

CneumanbHble pexxumbl (SOS / MASIK)

TPy BKIOYEHHOM/BLIKNIIOUEHHOM CBETE HaXXMUTE W YIepXKuBaliTe KHOMKY MUTaHWs B
TeueHune 3 cekyHz, 4To6bl nepeiTn B pexiuM SOS. HaxmuTe KHOMKY NUTaHus elle pas
B TeYeHue 3 cekyH[l, 4Tobbl nepeiitn B pexiM MASIK. HaxmuTe 1 oTnycTuTe KHOmMKy
NUTaHWS elle pa3, YToBbI BLIKIIOYMTL €ro. ECM B TeueHMe 3 CeKyHA He BbINONHSIETCs
HUKaKNX AeiCTBUI B KaKoM-1MEO CeLmanbHOM pexve, KOPOTKOe HaxaTue Ha Niobylo
KHOMKY Taloke MOXET OTK/IIOUHTB ero.

WNupukaTtop 3apsaa

Tpu BBIK/IOYEHHOM CBETE HaXMUTE U YAEPXKMBAIiTe KHOMKY R, U BCTDOEHHBIA KpacHbIi
VHAVKATOP NUTaHWsi HAYHET MUraTb, MoKasbiBasi OCTaBLIMICs 3apsia 6aTapeu:

1. TpoekpaTHOe MUraHue yka3blBaeT Ha TO, YTO YpoBeHb 3apsiaa Bbile 50%;

2. [iBykpaTHOe MWUraHue ykasblBaeT Ha TO, YTO YpoBeHb 3apsiaa Hxe 50%;

3. OpHoKpaTHOe MUraHWe ykasblBaeT Ha TO, YTO ypOBeHb 3apsaa Hike 10%.
MNpuMeyaHue: YCTpoiicTBO HEO6X0ANMO 3apsi/nTb, EC/IM CBET CTaHOBUTCS TYCKJTbIM, AN
ecnn hoHapb nepecTaeT pearypoBaTh Ha HaXaTust KHOMOK N0 NPUYMHE HIAKOTO YPOBHS
3apsga.

MpepocrepexexHus

3apsanTe akKyMynaTop nepes NepebIM UCMOIb30BaHMEM.

Mopsapsixalite hoHapb kaxable 3 MecsLia, M OH He UCNoNb3yeTcs B TedeHne
ANUTENBHOMO Nepuoja BpeMeHN.

HE HanpasnsiiTe ny4 B He3alMLLEHHbIE rnasa.

HE pasbupaiiTe 13genve, He BHOCUTE B HErO U3MEHEHUS W He NepefenbiBaiiTe ero, B
NPOTVUBHOM CNyyae rapaHTus 6yaeT aHHynMpoBaHa.

(NI
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(Italiano) NU17
MANUALE UTENTE

Caratteristiche

Utilizza un LED primario CREE XP-G2 S3 LED con un output massimo di 130 lumens
Equipaggiata con LED ausilari bianchi a luce calda (CRI=90, temperatura di 4500K) e
LED ausiliari di colore rosso

La luce bianca primaria utilizza una lente ottica completamente riflettiva per garantire
una luce soffusa ed uniforme

Picco massimo di intensita di 460cd e distanza massima di illuminazione di 43 meters
Batteria integrata Li-ion da 580mAh

Circuiti ad alta efficienza energetica che garantiscono una luce costante fino a 150 ore
di illuminazione consecutiva

Dispone di 3 livelli di luminosita, 3 differenti fonti luminose e 2 modalita speciali
Sistema di ricarica integrato tramite porta Micro-USB per batteria Li-ion

Un indicatore luminoso nella torcia segnala la carica residua della batteria

Sistema ottico con raggio di illuminazione a 180° pensato principalmente per
applicazioni escursionistiche

Inclinabile verso il basso fino a 60°

Corpo realizzato in materiali plastici durevoli e di qualita

Resistente all'acqua come da standard IP66

Resiste ad impatti e a cadute fino ad 1 metro di altezza

Specifiche
Dimensioni: 53.2mmx30.2mmx27.4mm (2.09"” x1.19” x1.08") (supporto incluso)
Peso: 469 (1.620z) (supporto e fascia frontale incluse)

33.5g (1.1802) (supporto incluso, fascia frontale esclusa)

Accessori Inclusi
Fascia frontale, Cavo di ricarica USB

Funzione di ricarica

La NU17 & dotata di un sistema integrato di ricarica
intelligente. Vi suggeriamo di caricare completamente la
batteria successivamente all'acquisto del prodotto ed al suo |
primo utilizzo. |
Come illustrato, utilizzate il cavo di ricarica USB per
cominciare il processo di carica. :
Durante il processo di carica, I'indicatore di carica :
diventera di colore rosso. Quando la batteria sara [
completamente carica, il processo di carica si

interrompera automaticamente e I'indicatore di carica diventera di colore verde.

La durata di ricarica approssimativa & di circa 2 ore.

« A batteria completamente carica, la torcia pud restare in standby fino a 12 mesi.

Istruzioni d'uso
Come da illustrazione, la NU17 ha due differenti pulsanti
utilizzabili.

Luce Bianca Principale

Accensione e spegnimento

Accensione:  a luce spenta, premere rapidamente il pulsante Power per accedere al
livello di luminosita LOW della luce principale.

Spegnimento: almeno dopo 3 secondi dall’accensione della torcia e senza che
nessun‘altra azione sia stata compiuta nel frattempo, premere rapidamente
e contemporaneamente entrambi I pulsanti per spegnere la luce. A luce
accesa, anche premere a lungo il pulsante R porta allo spegnimento della
torcia.

Selezionare le potenze luminose

Entro i primi 3 secondi successivi all'accensione, premere rapidamente il pulsante Power
ripetutamente per selezionare in modo ciclico le varie potenze luminose tra LOW-MID-
HIGH-SPEGNIMENTO.

Nota: Quando viene utilizzala la potenza luminosa HIGH, la NU17 regolera
automaticamente il proprio livello di luminosita per evitare surriscaldamenti e prolungare
il ciclo vitale del LED.

Luce Bianca Ausiliaria

Accensione e spegnimento

Accensione:  a torcia spenta, premere per oltre 1 secondo il pulsante Power per attivare
la luce bianca ausiliaria.

Spegnimento: almeno dopo 3 secondi dall'accensione della torcia e senza che
nessun‘altra azione sia stata compiuta nel frattempo, premere rapidamente
e contemporaneamente entrambi I pulsanti per spegnere la luce.
A luce accesa, anche premere a lungo il pulsante R porta allo spegnimento
della torcia.

Luce Rossa Ausiliaria

Accensione e spegnimento

Accensione:  a torcia spenta, premere il pulsante R per accedere al livello di luminosita
LOW della luce ausiliaria rossa.

Spegnimento: almeno dopo 3 secondi dall'accensione della torcia e senza che
nessun‘altra azione sia stata compiuta nel frattempo, premere rapidamente
e contemporaneamente entrambi I pulsanti per spegnere la luce.
A luce accesa, anche premere a lungo il pulsante R porta allo spegnimento
della torcia.

Selezionare le varie modalita operative

Entro i primi 3 secondi successivi all'accensione in modalita LOW della luce rossa, premere
rapidamente il pulsante R ripetutamente per selezionare in modo ciclico le varie modalita
operative tra ROSSO LOW-ROSSO HIGH-ROSSO FLASH DI EMERGENZA-SPEGNIMENTO.

Accesso diretto alla modalita HIGH della luce bianca
primaria

A torcia accesa, premere per oltre 1 secondo il pulsante Power per accedere
immediatamente al livello HIGH della luce bianca primaria.

Modalita Speciali (SOS / BEACON)

A torcia sia accesa che spenta, premere per oltre 3 secondi il pulsante Power per accedere
alla modalita SOS. Entro i successivi 3 secondi premere rapidamente il pulsante Power per
selezionare la modalita BEACON. Premere rapidamente il pulsante Power ancora una volta
per spegnere la torcia.

Almeno dopo 3 secondi dall'accensione delle modalita speciali e senza che nessun’altra
azione sia stata compiuta nel frattempo, premere rapidamente entrambi I pulsanti
contemporaneamente portera allo spegnimento della torcia..

Carica residua

A torcia spenta, premere a lungo il pulsante R per far si che I'indicatore di carica,
lampeggiando, vi mostri la carica residua della batteria:

1. Tre lampeggi indicano che la carica residua € superiore al 50%;

2. Due lampeggi indicano che la carica & inferiore al 50%;

3. Un solo lampeggio indica che la carica € inferiore al 10% e vicina alla scarica.

Nota: Consigliamo di ricaricare il prodotto non appena il fascio luminoso appare
affievolito o quando il prodotto diventa poco responsivo per la bassa carica residua delle
batterie.

Precauzioni

. Caricate completamente la batteria successivamente all'acquisto del prodotto ed al suo
primo utilizzo.

Raccomandiamo di caricare il prodotto ogni 3 mesi se lasciato inutilizzato.

. Il prodotto contiene piccole parti che possono staccarsi, conservatelo lontano da
bambini per evitare pericoli di soffocamento.

NON smontate, modificate o ricostruite il prodotto. Facendolo, la garanzia verra
ritenuta nulla ed il prodotto risultera danneggiato.

[EENT
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(YkpaiHcbka) NU17
IHCTpYKLUifa KopucTyBaya

Oco6nmBocTi

Mpautoe Ha ceitnoaioai CREE XP-G2 S3 3 MakcMManbHoo NoTyxHicTio 130 niomeH
O6nagHaHuit AoMoMiKHUMM Ginumu ceiTnogiogamm CRI (CRI=90, 3 TemnepaTypoio
KOnbopy: 4500K) i AONOMDKHIMM HYEPBOHUMM CBITOAIOAAMM

OcHoBHe 6ine CBITNI0 BUKOPUCTOBYE NOBHY BiAGMBaIOYY ONTUUHY NiH3Y Ast
PIBHOMIPHOTO Ta M'SIKOTO PO3CitoBaHHsi CBITNa

MakcuManbHa iIHTeHCUBHICTb NOTOKY cBiTna 460cd Ta AanbHICTL 43 MeTpiB
B6yaoBaHwuit NiTil-ioHHMIA akymynsTop 580mAh

Bucoka edeKTMBHICTb po6oTH nnaty 3a6esneuye crabinbHuii BUXIA Hanpyru Ans
MaKCUMasbHOro Yacy po6otu 150 roanH

3 piBHi sickpaBocTi, 3 kepena CBiTia Ta 2 crieLlianbHUX PexMu

B6ynoBaHa cxeMa 3apsiiku NiTii-ioHHOro akyMyssiTopa Yepes nopt Micro-USB
B6y0BaHMIA iHAMKATOP XKWB/IEHHS BKA3YeE Ha 3aWLIKOBUI 3apsia akyMysisiTopa
LLINPOKOKYTHa CUCTEMa OMTUYHOrO PO3CiloBaHHSI 3 KyTOM OCBIT/IeHHs 180 ©, crewianbHo
npuU3HaYeHa ANsi 30BHILIHBOTO 3aCTOCYBaHHS!

PerynboBaHuii KyT HanalTyBaHHsi KpinaeHHs B AianasoHi 60°

Kopnyc BUrOTOB/IEHO 3 MiLIHMX MOMIKapBOHATHIX MaTepianis

BoaoHenpoHUKHICTb BignoBiaHo Ao IP66

YpapocTilikicTb a0 1 MeTpa

TexHiYHI XapaKTepUCTUKN
Po3aMipn: 53,2 MM x 30,2 MM X 27,4 MM (3 KpinneHHsM)
Bara: 46 1 (3 KpiNAEeHHsIM Ta MoB'sKOI0)

33,5 r (3 kpinneHHsM, ane 6e3 nos'sa3ku)

Akcecyapu

Hano6Ha nos'sika, kabenb XvBNeHHs

q)yHKI.IIﬂ 3apsaaku

NU17 ocHaLLeHui iHTENeKTyanbHOK CUCTEMOIO 3apsiaKK.
Mepea nepLnM BUKOPUCTaHHAM 3apsAiTh akyMynsTop.
$IK nokasaHo, BUKOPUCTOBYIiTE kabenb USB, wob noyatn
NpOLIEC 3apsAKN.

MNia yac npouecy 3apsakaHHS iHAUKATOP 3apsaKu
MOCTIliHO CBITUTBCS YepBOHUM. Konn akymynsitop
TNOBHICTIO 3apPS/KEHWIA, BiH aBTOMATUYHO NPUNUHUTL
3apAMKaHHS, a iHAMKATOP CTaHe 3eNeHnM.

Yac 3apsiakv CTaHOBUTL NPUBN3HO 2 FOAUHU

Yac pob0oTH B pexxnMi OuikyBaHHs A0 12 MicsiLiB, SKLIO akyMynsTop MOBHICTIO
3apsAKEHNIA.

i P
IHCTPYKUIi 3 KOPUCTYBaHHS pover_(( (S
NU17 mae noaBiiiHMI1 nepemMukay, sik NokasaHo Ha
MamioHKy. R Bution (3
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OcHosHe 6ine cBiTno
YBIMKHEHHS1 / BAMUKAHHSA
YBIMKHEHHS: KONK CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITb KHOMKY XXWBIEHHS, W06 oTpuMaTti
AOCTYN A0 HU3bKOrO PiBHS OCHOBHOMO CBITNA.
BuMKkHeHHs:  SIKWO 3a 3 cekyHAW NiCNs yBIMKHEHHS CBiTNa He Byze BUKOHaHO XOAHOT Aii,
KOPOTKO HaTUCHITb By/ib-5iky KHOMKY, W06 BUMKHYTH CBITNO.
Konu cBiTno yBiMKHEHO, Tp1Bane HaTMCKaHHA KHOMKKU R Takox Moxe
BUMKHYTU 1OrO.

PiBHi sickpaBocTi

MpoTarom 3 cekyHa Micns yBIMKHEHHS iHAWKaTOPa HaTUCKaIATe KHOMKY XMUBIEHHS, o6
nepemMukaTICs Mk pexumamn Husbkuid-CepepHiii-BUcokmit-BUMKHEHHS.

MpumiTtka: NU17 6yae perynioBati CBOK NOTYXHICTb, W06 YHUKHYTU neperpisy

i NPOAOBXMTI TEPMiIH CNy61 BUPOGY Npu AOCTYNi 10 BUCOKOrO PiBHSA ACKPaBOCTI
NpOTSAroM TPUBANOro yacy.

AonomixHe 6ine ceitno

YBIMKHEHHS1 / BUMUKAHHSA

YBIMKHEHHSI: KONM CBIT/IO BUMKHEHO, TPUBANE HAaTUCKaHHS! Ha KHOMKY XMBIIEHHS!
npoTsiroM 1 cekyHaW, o6 yBIMKHYTI AoAaTKoBe Gine CBiT/o.

BUMKHeHHs:  SIKWO 3a 3 CeKyHAM MiCNs yBIMKHEHHS CBIiTNa He 6yae BUKOHAHO XOAHOI Aii,
HATUCHITL 6yAb-sIKy KHOMKY, W06 BUMKHYTH 10r0.
Konv CBIT/NO YBIMKHEHO, TPUBANE HATUCKaHHS KHOMKM R Takox Moxe
BUMKHYTU Or0.

[onomMi)kHe yepBOHe CBiT/10

YBIMKHEHHS1 / BAMMKAHHSA

YBIMKHEHHS: Konu CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITL KHOMKY R, W06 oTpuMaTty AoCTyn A0
HU3bKOrO PiBHA ACKPaBOCTi ONOMKHOIO YEPBOHOTO CBITNOAIOAY.

BuMKHeHHs:  SKILO 3a 3 cekyHau nicns yBIMKHEHHs CBITNa He 6yzie BUKOHaHO >OAHOI A,
HaTUCHITL By/Ab-sIKy KHOMKY, 06 BUMKHYTM Fforo.
Konw iHankatop yBiMKHEHO, TPUBasie HaTUCKaHHS KHOMKM R Takox Moxe
BUMKHYTY 10r0.

Mep MidK p

MpoTsirom 3 cekyHA nicns nepexoay A0 YepBoHOro HM3bKOro, HaTUCHITL KHOMKY R

Kinbka pasis, Wo6 nepemukaTucs Mk YepBoHuit Hu3bkuit-HepsoHuii Bucokuii-HepeoHuit
CUrHanbHUA-BUMUKaHHS.

npﬂMMﬁ AOoCTYyn A0 BUCOKOro piBH’I OCHOBHOIo
ceiTnopioga

Konm CBITNO YBIMKHEHO, TP1Base HaTVUCKaHHS KHOMKM XKUBMEHHS MPOTSArOM 1 cekyHau
6e3nocepeaHbOro BiAKPUBAE 0CTYM A0 BUCOKOrO PiBHA OCHOBHOrO 6inoro ceitna.

CneuianbHi pexxumu (SOS / MASIK)

Konu CBITNO BMUKAETLCS / BUMUKAETLCS, TPUBANO HATUCKAITE KHOMKY JKMBIEHHS!
npoTaroM 3 cekyHs, o6 oTpuMaTh A0CTyn A0 pexxuMy SOS. HaTUCHITb KHOMKY XWUBNEHHS
Le pa3 NpoTAroM 3 cekyHA, Wob nepeiiTi B pexiumM Masik. HaTUCHITb KHOMKY XXUBNEHHs!
lje pas, wWo6 BUMKHYTY ioro.

SKwo 3a 3 cekyHaM B creLlianbHOMy pexumi He Gyae BUKOHaHO XOAHOI Aii, KopoTkoyacHe
HaTUCKaHHS By/1b-AKOI KHOMKM TaKoX MOXE BIMKHYTM 10T,

IHAMKaTOp XXUBJI€HHA

Konu CBITNO BUMKHEHO, TPUBANE HATUCKaHHS Ha KHOMKY R, akTuBye BOYAOBaHMIA
YEPBOHMIA IHAMKATOP XUB/EHHS, 1LI06 BKa3aTy 3a/MILKOBY MOTYXHICTL akyMynsiTopa:

1. Tpupa3ose 611MMaHHs BKasye, WO NOTYXHICTb NepesuLlye 50%;

2. MoagiliHe 6/MMaHHs BKA3YE, WO NOTYXKHICTb HuK4e 50%;

3. OpHopasose 6MMaHHs BKa3ye, WO NOTYXHICTb Hk4e 10%.

MpwmiTka: MpuCTpiii noBuHeH ByTi Nepe3apsKeHWiA, KoK CBITNO BUIMSAAE ToMSHAM
abo Konu BUPI6 He pearye Ha HaTUCKaHHS Yepe3 HU3bKy MOTYXKHICTb.

3acrepexxeHHs

. Mepen nepiunM BUKOPUCTaHHSIM 3apSAITb akyMynsiTop.

. ByAb nacka, nepesapsaiite BUPI6 KOXHI 3 MiCsiLli, SIKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS
MpOTSIrOM TPUBAJIONO Yacy.

. He Hanpasnsiiite CBiT/0 B OYi.

He po3s6upaiite, Moaudikyiite abo peMoHTYyiiTe BUPI6, iHaKLe rapaHTis 6yae

aHyNbOBaHa, | NPOAYKT MOXEe ByT MNOLIKOKEHWH.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd. C €

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com E
Web: www.nitecore.com —

Address: Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun  Made in china
Road, Tianhe District, Guangzhou,510623,
Guangdong, China

Thanks for purchasing NITECORE!
[ Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
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